


LES INEVITABLES - IRRESISTIBLES

Crock-Monsieur, mesclun de salade 19 €
Croque-Monsieur”, mixed green salad

/2 douzaine d’huitres de Jo€él Dupuch 21 €
6 Joél Dupuch oysters

Comme une salade César... (poulet ou saumon fumé)* 22 €
Our take on the Caesar salad...(chicken or smoked salmon)*

Club sandwich classique (poulet/bacon ou saumon fumé)* 25 €
Classic club sandwich (chicken/bacon or smoked salmon)*

Tartare de beeuf, cornet de frites 25 €
Beef tartare, chips

Pressé de foie gras maison, chutney de patates douces au vinaigre de riz 25 €
Pressed homemade foie gras, sweet potato chutney with rice vinegar

Notre bur%er classique 29 €
Our classic burger

Caviar de Neuvic (10 gr par personne) 39€

Neuvic caviar (10 gr per person)

Fromages affinés, toast de pain aux céréales, salade verte 17€
Mature cheese, cereal bread, green salad

LES « PICS A PICAPIAN » : POUR 2 PERSONNES
“PICS A PICAPIAN” FOR TWO

Kebab au falafel, crémeux de topinambours, crumble de fruits secs et pickles de champignons, sablé
chataifne et butternut, légumes croquants a la créme Tahini, salade de choux fleur a la grenade. 27 €

Falafel kebab, /erusalem artichokes cream, dried fruits and mushroom pickles crumble, chestnut and
butternut sable, crunchy vegetables, creamy Tahini sauce, cauliflower salad with pomegranate.
Panisses, beignets de calamars, crevettes torpedo, fish and chips, sauce au curry et tartare 28 €
Panisses, squid rings in batter, shrimps torpedo, fish and chips, curry sauce and tartare

29 €

Navettes dec,'ambon blanc a la truffe, rosette « marseillaise », mortadelle, salami, cornichons et guindillas
White truffled ham navette, « marseillaise », rosette sausage, mortadella, salami, gherkins and guindilla peppers

*Ce plat peut-étre servi sans bacon
*This dish can be served without bacon

Origine des viandes (élevage et traitements) : France, Allemagne et Royaume-Uni. Prix nets, taxes et service compris.
Les paiements en CB et espéces sont acceptés. La nourriture est servie jusqu'a 23h30.
Origin meat (livestock and treatments): France, Germany, UK. Net prices, taxes and service included.
Credit card and cash are accepted. The food is served until 11.30 pm.



FORMULE « EXPRESS FRAICHEUR »
“FAST AND FRESH" MENU

Du lundi au vendredi, de 12h a I5h
Monday to Friday, from |2pm until 3pm

Salade du jour
Salad of the day
Salade de fruits
Fruit salad
Eau détox ou ice tea maison
Detox water or homemade iced tea

32 €

COTE SUCRE - SWEET CORNER

Instants sucrés 15 €
Sugary moments

Navette « Oran-ge/Marseille » 15 €
“Oran-ge/Marseille” traditional navette biscuit

Tatin de fenouil, jus a I'anis vert 17 €
Fennel tatin, green anise juice

Dessert d’inspiration du verger 17 €
Fresh in-season fruit

« Castel » au praliné cacahuétes - citron 18 €
“Castel “ cake with peanut - lemon praline

Tarte coulante au chocolat noir, glace café, poivre long de Java 19 €
Runny chocolate tart, cofee ice cream, Java long pepper

Nos préparations culinaires peuvent contenir des produits allergénes.Vous pouvez vous informer auprés de notre responsable de salle.
Please note that our food products and ingredients may contain allergens. We invite you to check with the Maitre D’.
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